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CAUTION — Risk of electric shock! ~ VORSICHT — Gefahr eines Stromschlags!  ATENCION - Riesgo de descarga eléctrica!
VOORZICHTIG — Gevaar voor een elektrische schok!

ATTENTION - Risque de choc électrique!

ATTENZIONE - Rischio di scossa elettrica!

POZOR - Riziko urazu elektrickym proudem!

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes Fachpersonal ausgetauscht werden.

La fuente de iluminacion de esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante o su agente de servicio, o en su caso, por personal cualificado.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo rappresentante o da una persona similmente qualificata.
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

De lichtbron in deze lamp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.
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Compatible

Model No.

Compatible Module

FCL76100v1-dl/ds/sc

XCD0130A0, XCD0130AM

FCL76200v1-dl/ds/sc
FCL76300v1-dl/ds/sc

XCD0157A0, XCD0157AM

B

Zdroj svétla v tomto svitidle smi byt vyménén pouze elektrikafem, nebo servisnim agentem vyrobce.

EN: Waste electrical and electronic equipment should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or local store
for recycling advice.

FR: Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Veuillez procéder au recyclage 1a ou des installations existent.
Consultez votre autorité locale ou votre magasin local pour obtenir des conseils sur le recyclage.

DE: Elektro- und Elektronik-Altgeréte diirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Bitte nutzen Sie vorhandene Recyclingeinrichtungen. Lassen Sie sich von Ihrer 6rtlichen Behérde
oder lhrem ortlichen Geschéft hinsichtlich der Recyclingmoglichkeiten beraten.

NL: Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag niet met het huisvuil worden weggegooid. Gelieve te recyclen indien de nodige faciliteiten voorhanden zijn. Neem
contact op met uw gemeentebestuur of plaatselijke winkel voor advies over recycling.

This product contains a light source of energy efficiency class <D>

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <D>
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <D>

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D>
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <D>

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <D>

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u¢innosti <D>
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Model No. P I Inrush Current Inrush Duration Max.no.of Luminaire Connection on MCB |_9@ (mm) JT

MM Code A ps B10 B16 c10 ci6 %E (mm)
FCL76100v1-dl/ds/sc*
712351A/MM12351A 3/6/10W 10/35/70mA 21.3 1.2 26 42 43 71 @280 x 100
FCL76200v1-dl/ds/
712352A/MM12350a  10/15/20W  75/115/150mA 203 15 28 24 24 74 3330 x 110
FCL76300v1-dl/ds/sc
712353A/MM12353A 10/15/20W 75/115/150mA 20.3 1.5 28 44 46 74 @390 x 115

*Note: dimLINK function is only available in 10W or 6W. Do not use dimLINK function if the power setting is 3W.
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